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MADE IN GERMANY.
MADE BY GERMANIA.

Wir sind GERMANIA, die Mobelmacher. Wir sind der Hersteller fiir hochwertige zerlegte
Mobel. Die Entwicklung und Produktion unserer Produkte orientieren sich konsequent
an den Wiinschen und Bediirfnissen unserer Kunden. So legen wir regelmagig den Maf3-
stab fiir zerlegte Mobel fest und liefern unseren Kunden damit eine echte Preis-Quali-

tatsalternative.

Als Familienunternehmen mit rund 180 Mit-
arbeitern stehen wir mit Leidenschaft fir De-
sign, Innovation, Qualitat und zukunftsorientier-
tes Handeln. Unsere Mdbel sind fir Menschen
und ihre individuellen Bediirfnisse gemacht.

Dabei ist das Qualitatsversprechen Made in

Germany fiir uns ein alltaglicher Begleiter und

MADE IN

GERMANY

treibt uns immer wieder dazu an, unsere Pro-
dukte zu verbessern. Germania ist fir Sie und
alle Handelspartner eine starke Marke, ein
verlasslicher Partner und bietet nachhaltigen
Mehrwert. Wir freuen uns auf eine (weiterhin)

gute Zusammenarbeit mit lhnen.

o
Pauly: Geschaftsfiih

We are GERMANIA, the furniture makers. We are the manufacturer of high quality di-
sassembled furniture. The development and production of our products are consistently
oriented towards the wishes and needs of our customers. Thus, we regularly set the
standard for disassembled furniture and thus provide our customers with a real price-

quality alternative.

As a family business with around 180 emp-
loyees, we are passionate about design, innova-
tion, quality and future-oriented action. Our fur-
niture are made for people and their individual
needs. The quality promise Made in Germany

is thereby an everyday companion for us and
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drives us again and again to improve our pro-
ducts. Germania is a strong brand for you and
all trade partners, a reliable partner and offers
sustainable added value. We look forward to a

(continued) good cooperation with you.
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Wir sind (uns) EIN :
We are one:

Einfach ist unsere
Zusammenarbeit.
Simple is our cooperation.

ist unser

Denken und Handeln.
Is our
thinking and acting.

sind unsere Mobel.
is our furniture.

Die Zukunft von GERMANIA:
Nachhaltig. Schon.

Uber Nachhaltigkeit wird viel geredet, manchmal mehr, als dass nachhaltig gehandelt wird.
Sowohl im Privaten wie auch in der Wirtschaft spielt Nachhaltigkeit eine immer grofiere
Rolle. Wir von GERMANIA gehen unseren eigenen Weg: in einem Dreiklang aus Nachhaltig-
keit, Einfachheit und Schonheit. In dieser Kombination wollen wir als Marke im Markt der

zerlegten Mobel unschlagbar werden.
Unsere Vision hat viele Facetten. Nachhaltige
Produktion durch neue Verpackungen, Mobel ,,Made
in Germany” und FSC sowie PEFC-Zertifizierung ist
eine davon. Indem wir unsere Verschnitte reduzieren
und innovativ wiederverwerten, achten wir zukinf-
tig vermehrt auf Materialeinsparung und Recycling.
Um Emissionen zu reduzieren, stellen wir Schritt

flr Schritt im ganzen Betriebsgebaude auf LED-

Lampen um - jede kaputte Glihbirne wird durch
eine neue LED-Birne ausgetauscht. Auch soziale
Nachhaltigkeit liegt uns am Herzen. Vom Ausbau
der Home-Office Mdglichkeiten lber unbefristete
Arbeitsvertrage: hier sind wir schon lange auf dem
richtigen Weg. Potenzial zur Verbesserung besteht
natirlich immer, daher werden nun auch verstarkt

unsere Lieferanten auf soziale Standards gepriift.

The future of GERMANIA:
Sustainable. Beautiful.

A great deal is said about sustainability, sometimes more than it is acted upon. Both in pri-
vate life and in business, sustainability is playing an increasingly important role. We at GER-
MANIA are taking our own approach: in a triad of sustainability, simplicity and beauty. With
this combination we hope to become unbeatable as a brand in the market of disassembled

furniture.

Our vision has many facets. Sustainable pro-
duction through new packaging, furniture ,Made in
Germany” and FSC and PEFC certification is one of
them. By reducing our offcuts and recycling them
innovatively, we will pay more attention to material
savings and recycling in the future. To reduce emis-
sions, we are gradually switching to LED lamps

throughout the company building - every broken

light bulb is replaced with a new LED bulb. Social
sustainability is also close to our hearts. From the
expansion of home office options to permanent em-
ployment contracts: we've been on the right track
here for a long time. Of course, there is always po-
tential for improvement, which is why we are now
also increasingly auditing our suppliers for social

standards.




Neue Verpackung fur lhre
Kundenzufriedenheit

GERMANIA arbeitet bereits seit einiger Zeit daran, die Verpackungen fiir unsere neu-
en Produkte zu optimieren. So ist die neue Verpackung im Gegensatz zur alten nicht
nur dropshipfdahig sondern auch nachhaltig.

Mithilfe des Projekts ,Dropshipfahige und
strebt GERMANIA

mehrere Ziele an: Oberstes Ziel ist natirlich die

nachhaltige Verpackung”

Kundenzufriedenheit. Durch die Reduktion von
Transportschaden reduzieren wir die Retouren
bzw. Reklamationen erheblich. Dariiber hinaus
mochten wir die Verpackung in unser nach-
haltiges Produktkonzept integrieren und somit
unser Projekt , EiNS SEIN", welches die Themen
Einfachheit, Nachhaltigkeit und Schénheit in
den Fokus stellt, weiter voranbringen.

Mit dem Erreichen dieser Ziele mochten wir
uns lhnen gegeniiber als verlasslichen Partner
festigen.

Konkret erfolgt das Projekt wie folgt: Durch

das Ersetzen von Styropor durch Kartonage,

wird nicht nur die Qualitat der Verpackung er-
hoht, sondern auch eine nachhaltige Losung fir
die Umwelt geschaffen. Aus den Ergebnissen
eines Tests im Prif-Labor konnten wir schlie-
flen, dass wir durch die Veranderung der Ver-
packung unsere Reklamationen, die aufgrund

von Transportschaden entstehen, erheblich re-

duzieren konnen.

Uberall, wo Sie

NACHHALTIGE
VERPACKUNG

< 3
SUSTAINABLE
PACKAGING

dieses Icon finden,
wird die neue Ver-
packung  bereits

eingesetzt.

LS

New packaging for your
customer experience

GERMANIA has been working for quite some time on optimizing the packaging for
our new products. Unlike the previous packaging, the new packaging will not only be

dropshipable but also sustainable.

With the help of the project ,Dropshipa-
ble and sustainable packaging” , GERMANIA is
pursuing several goals: The primary goal is, of
course, customer satisfaction. With the reduction
of transport damages we reduce the number of
returns and complaints considerably. In addition,
we intend to integrate the new packaging into our
sustainable product concept and thus support
our project ,,EiNS SEIN,” which focuses on the
themes of simplicity, sustainability and beauty.

By achieving these goals, we would like to
solidify our position as a reliable partner for you.

To be specific, the project will be carried out

as follows: By replacing styrofoam with cardbo-

ard packaging, we not only increase the quality
of the packaging, but also create a sustainable
solution for the environment. Based on the re-
sults of a test in the laboratory, we were able
to conclude that by changing the packaging, we
can significantly reduce our complaints that ari-

se due to transport damage.

NACHHALTIGE
VERPACKUNG

:\ this

packaging is already

Everywhere you find

icon, the new

in use.

SUSTAINABLE
PACKAGING
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GW- OA K LA N D Kommodenprg./Chests of drawers prg. g GERM/\NI/\

DIE MOBELMACHER

MADE IN
GERMANY

MELAMINHARZ- HOCHWERTIGE TURDAMPFUNG SELBSTEINZUG FRUNTG&L’:gFLAGE o e s KANTENGRIFFE VERSTELLBARE
BESCHICHTUNG ABS-KANTEN R e METALL EINLEGEBODEN
—— —
) =~ - SAFETY GLASS
g
MELAMINE RESIN QUALITY EDGE HANDLES ADJUSTABLE
COATING ABS-EDGES DOOR DAMPER SELF-CLOSING FRONTS & SUPPORT e oLas METAL SHELVES
572 Kaschmir
Cashmere
4x 1x 2x 4x 1x 4x 2x

7 m
697

< <

KOMMODE KOMMODE SIDEBOARD SIDEBOARD

Chest of drawers Chest of drawers Sideboard Sideboard

Bw/Hh/Td ca.: 83/102/42 cm Bw/Hh/Td ca.: 83/102/42 cm Bw/Hh/Td ca.: 134/102/42 cm Bw/Hh/Td ca.: 184/102/42 cm

Dekor decor no.: 572 Dekor decor no.: 572 Dekor decor no.: 572 Dekor decor no.: 572
Bitte beachten Sie, dass sémtliche MaBangaben (in cm) Ca.-Werte sind. Technische 'Anderungen und Irrtimer vorbehalten. = Einlegeboden = Glasbdoden 0081_2019 20.03.2024
All dimensions indicated are approximate (in cm). We reserve the right of technical changes. Subject to errors and omissions. = Shelves

= Glass shelves 0072_2023



GW- OA K LA N D Kommodenprg./Chests of drawers prg. % GERM/\NI/\@

DIE MOBELMACHER

MADE IN
GERMANY

MELAMINHARZ- HOCHWERTIGE TURDAMPFUNG SELBSTEINZUG EINSCHEIBEN (L AV KANTENGRIFFE VERSTELLBARE
BESCHICHTUNG ABS-KANTEN SICHERHEITSGLAS LAY METALL EINLEGEBODEN
C— — )
. A o~ =
pV Al N %/ g N — —
S—
MELAMINE RESIN QUALITY TOUGHENED EDGE HANDLES ADJUSTABLE
COATING ABS-EDGES DOOR DAMPER SELF-CLOSING SAFETY GLASS FRUNTS(;fASéJPPORT METAL SHELVES
83 Schwarz 84 Weil3 242 Navarra-Eiche Nb./Weif3 587 Graphit/Silbergrau
Black White Navarra-oak repro/White Graphite/Silver grey

4x 1x
3695 < <Yy
KOMMODE KOMMODE SIDEBOARD SIDEBOARD
Chest of drawers Chest of drawers Sideboard Sideboard

Bw/Hh/Td ca.: 83/102/42 cm Bw/Hh/Td ca.: 83/102/42 cm Bw/Hh/Td ca.: 134/102/42 cm Bw/Hh/Td ca.: 184/102/42 cm
Dekor decor no.: 83, 84,587, 242  Dekor decor no.: 83, 84,587, 242  Dekor decor no.: 83, 84,587, 242  Dekor decor no.: 83, 84, 587, 242

Bitte beachten Sie, dass samtliche MaBangaben (in cm) Ca.-Werte sind. Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. = Einlegeboden = Glasbdden 0081_2019 13.06.2023
All dimensions indicated are approximate (in cm). We reserve the right of technical changes. Subject to errors and omissions. = Shelves = Glass shelves




GW-CALIFORNIA grmeerers < GERMANIA

DIE MOBELMACHER

MADE IN
GERMANY

MELAMINHARZ- HOCHWERTIGE TURDAMPFUNG

SELBSTEINZUG KANTENGRIFFE VERSTELLBARE FILLIGRANE
BESCHICHTUNG ABS-KANTEN METALL EINLEGEBODEN DUAL-KANTE
C——J ——
= —
&I Z @
g
MELAMINE RESIN QUALITY EDGE HANDLES ADJUSTABLE
COATING ABS-EDGES DOOR DAMPER SELF-CLOSING METAL SHELVES FILIGREE DUAL EDGE

549 Graphit/Navarra-Eiche-Nb.
Graphite/Navarra-oak repro

3x 3x "" 2x 1x 3x 1x T r—t

3x 2x 3x 3x
1470 1472 1474 1475 1476
HIGHBOARD LOWBOARD KOMMODE SIDEBOARD SIDEBOARD
Highboard Lowboard Chest of drawers Sideboard Sideboard
Bw/Hh/Td ca.: 109/146/40 cm Bw/Hh/Td ca.: 164/47/47 cm Bw/Hh/Td ca.: 109/98/40 cm Bw/Hh/Td ca.: 151/98/40 cm Bw/Hh/Td ca.: 192/98/40 cm
Dekor decor no.: 549 Dekor decor no.: 549 Dekor decor no.: 549 Dekor decor no.: 549 Dekor decor no.: 549
¥ : 3x
1478 <
KOMMODE
Chest of drawers

Bw/Hh/Td ca.: 68/98/40 cm
Dekor decor no.: 549

Bitte beachten Sie, dass samtliche MaBangaben (in cm) Ca.-Werte sind. Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten

. = Einlegebdden
All dimensions indicated are approximate (in cm). We reserve the right of technical changes. Subject to errors and omissions.

= Shelves

Glasbdden 0078_2019 13.06.2023

Glass shelves

1
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MADE IN
GERMANY

P"“ |

L —

TURDAMPFUNG SELBSTEINZUG MELAMINHARZ- VERSTELLBARE HOCHWERTIGE GRIFFLEISTE METALL NACHHALTIGE

BESCHICHTUNG EINLEGEBODEN ABS-KANTEN VERPACKUNG
C— =
P . -
Z Bl M2 -
MELAMINE RESIN ADJUSTABLE QUALITY SUSTAINABLE
DOOR DAMPER SELF-CLOSING COATING SHELVES ABS-EDGES HANDLE METAL PACKAGING

186 Steingrau
Stone grey

—@ 3x 1x —E 3x 1x —E 3x 2x

KOMMODE KOMMODE SIDEBOARD

Chest of drawers Chest of drawers Sideboard

Bw/Hh/Td ca.: 90/91/41 cm Bw/Hh/Td ca.: 135/91/41 cm Bw/Hh/Td ca.: 180/91/41 cm
Dekor decor no.: 186 Dekor decor no.: 186 Dekor decor no.: 186

Bitte beachten Sie, dass samtliche MaBangaben (in cm) Ca.-Werte sind. Technische Anderungen und Irrtiimer vorbehalten. = Einlegebéden
All dimensions indicated are approximate (in cm). We reserve the right of technical changes. Subject to errors and omissions. = Shelves

Glasbdden 2022_2022 22.08.2023

Glass shelves

[IR]]



AUSZUG UNSERER

LEISTUNGSFAHIGEN LIEFERANTEN
EXTRACT FROM OUR POWERFUL SUPPLIERS

SONAE 7
GRAVCO

TOking wood further o WWW.S0naearauco.com

- (GIbH
Postfach 1327 Telefon (0 52 50) 9 81 96-0
33121 Delbriick Telefax (0 52 50) 9 81 96-11
ierkart d H . Birkenweg 2d info@meierkartonagen.de
www.melerkartonagen.ae 33129 Delbriick www.meierkartonagen.de
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Druck & Medien
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@l www.lindhauer.de

L
Tiefziehfronten
Unbegrenzte Moglichkeiten
. r " e —

in Form- un Rave

www.bfcomponents.lt






